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Produced by Ground Vibration from Surface Mine Blasting, International Society of
Explosive Engineers, 2000), indicd que la velocidad de particula sigue siendo el mejor
método de monitoreo. Expresa, ademas, que toda estructura o residencia en algun
momento sufrira de grietas por razones ajenas al uso de explosivo tales como
asentamiento, cambios en temperatura, expansion de los materiales, etc. Por ende, no

se preve problemas con el uso de explosivos en el proyecto.

4.2.2 Estudio Geotécnico

La firma GeoCim/Luis O. Garcia & Associates prepardé un estudio geotécnico y

geologico (Job No. 3709-07) donde se discuten los aspectos geologicos sobre el predio

donde se propone la accion. El estudio surge como preocupacion debido a la existencia
de sumideros y formacioén carsica dentro del predio. El estudio fue presentado el 18 de
enero de 2008 y se incluye como Anejo 7. Para este estudio se evaluaron las
fotografias aéreas del predio desde el afio 1936 al presente. Ademas, se realizaron 7
barrenos (borings) que fueron numerados como B-1 al B-7. La profundidad promedio
de los barrenos fue de 25 metros y los resultados del material se incluyen como

apendice del Anejo 7.

La conclusion del consultor es que la geologia y los elementos geotécnicos del predio
no representan problemas para el desarrollo del proyecto aqui propuesto. ("VWWe have
found no geologic or geotechnical feature that World preclude the proposed
development.”)” Nos explica el consultor que el elemento critico principal del proyecto
es el manejo de las aguas de escorrentias. Debido a la impermeabilizacion del terreno,

las aguas de escorrentias discurriran a traves del sistema de manejo de escorrentias
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hasta los puntos destinados para su recoleccion. El consultor propone el manejo e
inyeccion de las aguas de escorrentias a través de las depresiones marcadas en el

estudio como A, B, E y G, y el sumidero marcado como |.

No obstante lo anterior, el disefio del proyecto propone para el manejo de las aguas de
escorrentias la inyeccion de las aguas pluviales a las depresiones Ay E, y el sumidero
.° Las depresiones B y G se impactaran mediante relleno utilizando la metodologia
descrita en el Estudio Geotécnico (Ver Anejo 7). Se propone, ademas, evaluaciones
adicionales para las depresiones existentes en el predio y remocion de suelos con

potencial expansivo.
4.3 Niveles de Ruidos [Regla 253(A)(20)]

Se define el ruido como un sonido no deseado producido por vibraciones en el aire. El
sonido se mide en decibeles (dB) con el uso de una escala logaritmica. Sus niveles
son medidos, por lo general, en la escala de peso "A" (dBA), la cual produce una
respuesta instrumental similar a la respuesta que produce el oido humano. Si el nivel
de ruido de una fuente es mayor o igual que el nivel de ruido ambiental, probablemente
sera audible. El ruido puede ser mas audible si su contenido ténico es diferente del
ruido que se escucha de fondo. Los niveles de ruido son reglamentados por la Agencia
de Proteccion Ambiental (EPA, por sus siglas en ingles) y la JCA. Los limites que
establece la JCA para un area residencial son de 50 dBA para el periodo nocturno y 65
dBA para el diurno. Actualmente, el ruido generado en el area del proyecto

basicamente se debe al medio ambiente natural y de los vehiculos que transitan por los

7. Pagina 11, Anejo 7.
8. Id.
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caminos y carreteras del lugar.

Niveles de ruido a ser generados por equipo de construccion

Tipo de Equipo Nivel Maximo en dBA a 15 metros

| Excavadora 81 a 90 —\
- Tractores de arrastre e o aaae. |
Nivéladoras y Cargadoras 79 a 89
Cofipacdees o oo o o0 o o T a0
I Gruas fijas 75 a 82
‘Bombas de hormigén 74 a 84
Camiones 81 a 87
Sierras eléctricas e 66 a 72 |
| Bombas 68 a 80
“ Hincadores de pilote ey 952105

Lijadoras de arena 80 a 90 |[
—— - \

4.3.1 Medidas de control para minimizar el ruido

Construccion

Para minimizar el sonido durante la etapa de construccion, se mantendra el equipo en
optimas condiciones. Esto incluye el mantenimiento de aditamentos para disminuir el

sonido (silenciadores para equipos de motor) y engrase de partes que sufren alta
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friccion (cadenas en palas mecanicas). Los operadores de maquinaria pesada utilizaran

protectores auditivos. El horario de construccion sera de 6:30 am a 5:00 pm.
Operacion
Durante la etapa de operacion no se perfilan la emisién de ruidos salvo los generados

por los vehiculos de motor y los usos tipicos de residencias. La operacién del proyecto

cumplira con la norma de 60 dBA establecido en el Reglamento para el Control de la

Contaminacion por Ruido para zonas residenciales. Los equipos y motores de
combustion interna que utilizan los vehiculos estan reglamentados por la Agencia

Federal de Proteccion Ambiental y el "Noise Control Act.”

De otra parte, las barreras naturales creadas por la topografia y la vegetacion de

predio, asi como la distancia a otras areas residenciales, contribuyen a reducir e
posible impacto por ruido. Es importante sefalar que la intensidad del sonido se

disminuye con el cuadrado de aumento de la distancia hacia la fuente.

4.4 | Medidas de Proteccion a los Sistemas Naturales [Regla 253(A)(21)]

Construccion

En el predio objeto del presente documento no se encontraron especies de flora vy
fauna vulnerables, amenazadas o en peligro de extincién. De igual forma, la literatura
promulgada por las agencias estatales y federales tampoco indica la existencia de
especies vulnerables, amenazadas o en peligro de extincion. No obstante lo anterior, si
existen elementos abidticos de importancia tales como un sumidero y mogotes. El

sumidero y los mogotes en el centro de la finca seran cercados en un radio de diez (10)
84
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metros medidos desde la base de los mismos.

La mitigacion propuesta por el desmonte y eliminacion de los cuatro (4) mogotes es de
aproximadamente 1.6. O sea, se propone el desmonte de 15.8 cuerdas y la
conservacion de 90 cuerdas. Aclaramos que el mogote aislado al Noroeste se
encuentra separado fisicamente por un camino asfaltado que da acceso a la finca. De
igual forma, el segundo mogote al Este y propuesto a desmontarse también se
encuentra aislado por otro camino asfaltado perteneciente al Municipio de Vega Baja.

En el Estudio de Flora y Fauna (Ver Anejo 4) se determino que el valor ecologico de

estos dos mogotes es reducido (habitat categoria 6) y que la propuesta area a ser
conservada (90 cuerdas) es de mayor valor ecoldégico mayor. Esta area de

conservacion se mantendra para conservacion a perpetuidad.

Para proteger el sumidero y dos (2) de las depresiones se propone, ademas de la

servidumbre de proteccion de 10 metros, la implementacion de un Plan CES que sera

radicado ante la Junta de Calidad Ambiental. El Plan CES incluira medidas tales como:

e Barreras de pacas de heno, canastas de piedra triturada seran instaladas en los
pocetos de drenajes pluviales existentes y a construirse, y cercanos a los
sumideros.

e [a creacion de cunetas al contorno para controlar la velocidad de las
escorrentias hacia los sumideros.

e Siembra de vegetacion de crecimiento rapido en las colindancias del predio
para que funjan como filtros de sedimentos previos a que ganen acceso al

camino municipal.
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Segun la informacion provista por el Guidance Specifying Management Measures for
Sources of Nonpoint Pollution in Costal Waters (1993), se estima que las medidas de
control de erosion bien implementadas tienen una capacidad de reducir la cantidad de

sedimentos que discurren en la escorrentia de hasta un 85%.

Con relacion a los mogotes que no seran impactados, los mismos seran cercados en
un radio de diez (10) metros desde la base del mogote. Todos los sistemas naturales
seran rotulados con las debidas advertencias para que el personal de construccion no
penetre los mismos y se tomen las medidas de precaucion necesarias para su

proteccion.

De igual forma, aunque no se encontro evidencia de la existencia de especies tipicas
de las areas de mogotes, siempre existe la posibilidad de encuentro con la especie Boa
Puertorriquefa (Epicrates inornatus). A tales efectos, como medida de precaucion ante
la posibilidad de la presencia de la Boa Puertorriguena, se propone poner en practica
un protocolo durante la etapa de construccion del proyecto. EIl protocolo a aplicar

incluira entre otras cosas las siguientes medidas:

- Se contrataran los servicios profesionales de un bidlogo para ofrecer una charla
educativa sobre |la boa a todos los empleados de equipo pesado y orientar otros
profesionales que estaran a cargo de rastrear las mismas en el proyecto. La
orientacion de los profesionales se llevara a cabo en el campo e incluira técnicas

de busqueda de individuos y manejo de los mismos.

2 La charla proveera la siguiente informacion: (1) datos sobre la historia de la

especie, ilustrando con fotos, libros y diapositivas; (2) caracteristicas de su
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habitat; (3) mitos sobre la especie; (4) beneficios a la sociedad y al ecosistema;
(5) leyes y reglamentos que protegen la especie; (6) penalidades que conlleva la
captura para la venta de la especie; y (7) personas o agencias a llamar en caso
de encontrar una culebra (boa u otras especies). Ademas, se discutiran los
procedimientos a seguir al encontrar un espécimen de boa o cualquier otra

culebra en el area de trabajo.

El rastreador o representante autorizado estara presente a tiempo completo

todos los dias de operacion y velara por las medidas de seguridad en torno a la

boa.

Durante la duracion de la actividad, se mantendra en el campo una copia del
Protocolo de Proteccion de la Boa de Puerto Rico durante Actividades de
Impacto en la Zona Caliza de Puerto Rico que prepard el Departamento de
Recursos Naturales y Ambientales. EI protocolo incluye una lista de agencias y

personas contacto con sus respectivos numeros telefonicos.

Se llevara a cabo una busqueda diaria en el area de trabajo y la maquinaria

previo a comenzar las labores de remocion de vegetacion y extraccion de

material. En el area de trabajo, la busqueda concentrara esfuerzos en
monticulos de hojarascas y ramas que seran rebuscados gentilmente con una

vara sin punta.

Se mantendra un equipo de manejo de culebras en el area de trabajo para ser

utilizado por el rastreador en caso de manejo y relocalizacion.
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- El rastreador llenara una forma para cada avistamiento de boas. La forma
incluira la fecha, hora, clima general, actividad en que fue encontrada, accion
desde el avistamiento hasta la relocalizacion, comportamiento de la culebra vy
personas involucradas. La fecha y hora de notificacion al DRNA tambien sera

anotada. El formulario sera firmado por el rastreador o su representante. Un

informe del rastreador de boa se entregara mensualmente al DRNA. El informe

se preparara aun en ausencia de avistamientos.

Previo a gestionar un permiso de construccion en la ARPE, se debe cumplir con el
Reglamento #25 para el corte, poda y reforestacion del predio. Este reglamento exige
que se lleve a cabo un inventario de arboles que puedan ser removidos durante las
obras de construccion y se prepare un plan de reforestacion para reponer cada arbol
que se remueva con altura mayor de seis pies segun el Reglamento de Siembra, Corte
y Forestacion de Puerto Rico. Luego de febrero de 2001 se debera reforestar con dos

arboles por cada arbol que se remueva.

Se propone una reforestacion agresiva superior al minimo establecido por el
Reglamento de Siembre, Corte y Forestacion de Puerto Rico. A tales efectos, para los

lugares donde se propone la siembra de arboles es una densa siguiendo los

requerimientos de la Ley para Fomentar la Siembra de Arboles Frutales. Los arboles
propuestos son Moca (Andira inermes), Almacigo (Busera simaruba), Maricao
(Byrsonima spicata), Péndula (Citharexylum fructicosum), Cupeillo (Clusia clusiodes),
Cupey (Clusia rosea), Capa Cimarrdon (Cordia borinquenses), Hoja Menuda (Eugenia
rhombea), Quenepa (Melicoccus bijugatus), Palma Real (Roystonea borinquena),
Ausubo (Manilkara bidentata) y Yagrumo Macho (Schefflera morototoni), entre otros. El

proposito es crear pequefios bosques densos en lugares donde no existen vy
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mantenerlos en areas que se encuentran protegidas a perpetuidad.

La segunda parte de la siembra se propone para los patios de las residencias, reatas y
areas comunes. En estas areas se sembrara siguiendo los requerimientos del
Reglamento de Siembre, Corte y Forestacion de Puerto Rico. Las especies escogidas
son aptas para entornos urbanizados tales como el Roble Nativo (7Tabebuia
heterophylla), Palma Real (Roystonea borinquena), Ucar (Bucida buceras), Maria
(Calophyllum calaba), y Malagueta (Pimenta racemosa), entre otros. EIl propoésito en la

siembra del entorno urbano es crear entradas con Palmas Reales, mantener un ornato

agradable y menos propenso a ser cortado por los futuros residentes. Estos arboles, al
igual que los propuestos en los pequeios bosques promoveran la avifauna vy
contribuiran a la expansion de especies nativas y carismaticas. Se estima
preliminarmente que habra una ganancia neta de arboles muy superior si la
comparamos con el estado actual del predio en cumplimiento con la Ley de Bosques de

Puerto Rico y el Reglamento de Siembre, Corte y Forestacion de Puerto Rico.

Por otro lado, en el predio no se identificaron habitat natural critico o habitat natural
critico esencial de especies vulnerables o en peligro de extincion segun descrito en el

Estudio Detallado de Flora y Fauna, y definido bajo la Nueva Ley de Vida Silvestre, Ley

Numero 241 del 15 de z—;gosto de 1999. Con relacion a un habitat natural, el Estudio
Detallado de Flora y Fauna concluyé que la flora y fauna presente en el area de estudio
es tipica de areas previamente impactadas y la variedad de especies es limitada y esta
compuesta mayormente de especies de amplia distribucion. Finalizo expresando que
estas especies se adaptan facilmente a su entorno e inclusive pueden coexistir en
areas desarrolladas.” (Ver Anejo 4: Estudio de Flora y Fauna) El proyecto propuesto

tiene el potencial de crear cambios temporales sobre la vida silvestre pero estos
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cambios no son permanentes y no produciran cambios en los patrones de
comportamiento, alimentacion, refugio o reproduccion. Por ende, es la conclusion de
esta Evaluacion Ambiental que no habra modificacion de un habitat natural segun

definido por el Nuevo Reglamento para Regir la Conservacion y el Manejo de Vida

Silvestre, las Especies Exoticas y la Caza en el Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

El Estudio Detallado de Flora y Fauna concluyé que las especies identificadas pueden
adaptarse facilmente a un entorno urbanizado. Mas aun, la propuesta de reforestacion

propendera el mejoramiento del habitat existente.

Operacion

Durante la operacion del proyecto, las medidas a ser implantadas son la transferencia
de 90 cuerdas del cinturén de mogotes al Sur-Oeste del predio al Departamento de
Recursos Naturales y Ambientales para su proteccion a perpetuidad como parte del

programa de proteccion de la zona del carso. Ademas, se propone una reforestacion

intensa con especies deseables en las areas verdes, reatas, las areas comunes y las
dos (2) charcas de retencion, y la educacion sobre la proteccion del ambiente a los

residentes a través de la asociacion de residentes.

Se propone incluir como parte de la servidumbre de equidad y la escritura de
compraventa una obligacion a los residentes para requerir autorizacion, no solamente
del DRNA, sino de la asociacion de residentes el corte de cualquier arbol
independientemente de que se encuentre en area comun o propiedad privada. Otra
medida propuesta es obligar mediante el reglamento interno de la asociacion de
residentes la toma de censos sobre la avifauna como minimo de una vez al ano por un

bidlogo, publicarla y presentar esta informacion al DRNA. Ademas, se incorporara en
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la escritura de compraventa las reglas de conservacion y proteccion del ambiente.

4.5 Consumo Estimado y Abastos de Agua [Regla 253(A)(22)]

Construccion

Durante el proceso de construccion y desarrollo de la marina y las viviendas, se
utilizara agua para los banos, tomar, lavado de herramientas, mezclado de cemento,
lavado de neumaticos y control del polvo fugitivo. Se estima que se utilizara
aproximadamente 5,000 galones de agua diarios que provendran de la Autoridad de
Acueductos y Alcantarillados. Se realizara la conexion al sistema de agua potable
existente en la Carretera Estatal PR-155. Segun la informacion provista por la

Autoridad de Acueductos y Alcantarillados, el servicio de agua potable puede ser
prestado mediante conexidn al sistema de acueducto existente.

Operacion

Ei consumo estimado de agua potable previsto en el proyecto durante la operacion

corresponde a 599,600 galones diarios. Este estimado se obtuvo mediante la
utilizacion de las referencias oficiales de la AAA y sera durante un periodo de
aproximadamente diez (10) afios. Los planos para la instalaciéon de los sistemas de
distribucidon de agua seran sometidos de acuerdo al Reglamento de Certificacion de
Construccidon para ser aprobados por la AAA antes de proceder con la construccion de

las obras.

El equipo a instalarse tendra las especificaciones de aquellos de conservaciéon de

aguas iguales. El aditamento detendra el gotereo causado por llaves y zapatillas
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defectuosas. La pérdida efectiva sera de 0.0 galones por minuto y el flujo por
aditamento no sera mayor de 1.5 galones por minuto. Estos valores fueron obtenidos
utilizando el Reglamento de Normas de Disefio de la Autoridad de Acueductos vy

Alcantarillados.

En carta del 3 de julio de 2007, la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados notifico
gue el sistema de agua potable se encontraba a su maxima capacidad y que en este
momento no se puede proveer servicio al proyecto. (Ver Anejo 5: Cartas Agencias)
Segun la informacion sobre pozos existentes en el sector, la produccion promedio es
de 365 galones por minuto (GPM) 6 525,600 GPD. De aplicar esta capacidad de
produccion, dos (2) pozos podrian tener la capacidad suficiente para satisfacer la

necesidad del proyecto y un excedente que podria ser utilizado para reforzar el suplido

de la AAA en el sector. No obstante lo anterior, el proyecto propuesto entraria en
operacion en un periodo estimado de dos anos por lo que habria que evaluar las
condiciones del sistema de distribucion de la AAA en ese momento. De requerirse el
hincado de un pozo de agua potable, el peticionario cumpliria con todos los requisitos

de franquicia del Departamento de Recursos Naturales y Ambientales.

4.6 Volumen Estimado y Disposicion de las Aguas Usadas [Regla
253(A)(23) y (24)]

Construccion

No se espera un impacto negativo sobre el alcantarillado sanitario de la region de Vega
Baja durante la etapa de construccion. Para la construccion se utilizaran banos
portatiles (“off-sites”). El servicio de bafnos portatiles sera subcontratado a una

compaiia privada que se encargara de la disposicion de las aguas usadas que dichos
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bafos generen. La compafia debera estar autorizada para el acarreo y disposicion de
aguas usadas por la JCA y la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados. No se
dispondran aguas usadas mediante sistema séptico o tanque de almacenaje de fluidos.

Una vez terminado, el proyecto, el mismo sera conectado al sistema sanitario como se

ha mencionado anteriormente.

Operacion

El estimado de aguas usadas a generarse en el proyecto durante la operacion

corresponde a 509,660 galones diarios. Esta proyeccion se obtuvo utilizando las

referencias de la AAA.

Los planos para la instalacion de los sistemas de alcantarillado sanitario seran
sometidos de acuerdo al Reglamento de Certificacion de Construcciéon para ser
aprobados por la AAA antes de proceder con la construccion de las obras. Los inodoros
seran de 1.6 galones por descarga o menos. Los desperdicios sanitarios seran
descargados mediante conexion a la tuberia sanitaria existente en la Carretera Estatal
PR-155 que discurre por la colindancia norte del proyecto. Se coordinara con la AAA el

lugar de conexion y la aportaciones correspondientes a la infraestructura existente.

En carta del 3 de julio de 2007, la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados expreso
gue no podia realizarse conexion al sistema hasta que se construya la planta regional
de Vega Baja y se realicen mejoras al sistema de troncales del sector. (Ver Anejo 5:
Cartas de las Agencias) La Planta de Tratamiento de Vega Baja (NPDES
PR0021679) ofrece tratamiento secundario mediante el procedimiento de lodos

activados. La capacidad de diseno de esta planta es de 2.2 millones de galones diarios

93



DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL
PROYECTO RESIDENCIAL LA SABANA
BARRIO PUGNADO AFUERA Y RIO ABAJO, TOA BAJA

—————
p——————————————

y para el ano 2002 el flujo promedio de ésta era de 2.56 millones de galones diarios.

Esta planta de tratamiento se encuentra recibiendo una cantidad mayor de aguas

residuales para la cual estaba disefada. (WWTP's NPDES Permits General

Information, PRASA Systems Permits Management Office)

Sin embargo, la Autoridad de Acueductos y Alcantarillados inicio en mayo de 2006 un
programa de ampliacion de la Planta de Tratamiento de Vega Baja y el mismo espera
terminarse para el primer trimestre del ano 2008. Este proyecto se encuentra inscrito
en el Programa de Mejoras Capitales de la AAA bajo el numero 9-99-5059, siendo el
mismo conocido como “Expansion y Mejoras a la Planta de Tratamiento de Aguas
Usadas de Vega Baja.” Segun la AAA, el costo del proyecto es de $11.9 millones y se
incrementara la capacidad de la misma en dos millones de galones diarios o el
equivalente a 5,800 unidades adicionales. La compafia a carga de la construccion es

Constructora Hato Rey.

Se estima que este proyecto entrara en operacion para el aio 2009. Por ende, la
Planta de Tratamiento de Vega Baja estara en operacion con capacidad residual para

recibir las aguas usadas de este proyecto.

4.7 Lugar de Disposicion de las Aguas de Escorrentias [Regla 253(A)(25)]

Construccion

Previo a dar comienzo al proyecto se preparara un Plan CES que sera evaluado y
aprobado por la JCA. Este Plan CES debera de cumplir con los requisitos del

Reglamento para el Control de la Erosion y Prevencion de la Sedimentacion,

promulgado por la JCA. Ademas, se obtendra un "Pollution Prevention Plan for
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Construction Site” de la Agencia Federal de Proteccion Ambiental.

El disefo del sistema pluvial del proyecto se disefiara para asegurar que las
escorrentias de aguas pluviales no excederan las descargas del predio en su estado
existente para todas las intensidades y duraciones de lluvia luego de construido. Las

cunetas al contorno, mayas geosinteticas, paca de heno y la charca de retencidon seran

las medidas principales para reducir las aguas de escorrentias y el arrastre de
sedimentos. La instalacion de barreras artificiales (“silt fence” y pacas de heno), vy la
preservacion de barreras naturales ayudaran a controlar el movimiento de sedimentos
a los sumideros. Reglamento de la Junta de Planificacion Numero 3, Reglamento de
Lotificacion y Urbanizacion, Seccion 14.05. Segun la informacion provista por el
Guidance Specifying Management Measures for Sources of Nonpoint Pollution in
Costal Waters (1993), se estima que las medidas de control de erosion bien
implementadas tienen una capacidad de reducir la cantidad de sedimentos que

discurren en la escorrentia de hasta un 85%.

Durante esta etapa se construira todo el sistema pluvial que sera utilizado durante la

operacion del proyecto propuesto. El sistema pluvial sera disefiado tomando en
consideracion eventos e‘xtraordinarios, capacidad y velocidad de descarga entre otras
normas de disefio. El sistema descargara a las charcas de retencion construidas
cercanas a los sumideros y descargaran a dicho sistema natural mediante un sistema

de sobrellenado y tubo control del volumen y velocidad de la descarga.
Operacion

No habra un impacto ambiental significativo por consecuencia del sistema pluvial del
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proyecto. Para el proyecto se prepardo un Estudio Hidrolégico/Hidraulico por la firma de
CA Engineering en septiembre de 2007. En dicho estudio las areas de descarga
extramuros del proyecto se dividieron en ocho (8) areas de drenaje; y las areas de

drenaje dentro del proyecto se dividieron en tres (3) para un total de areas de drenaje

dentro del proyecto de 326.26 acres.

De dicho estudio se estimd que las areas construidas y pavimentadas del proyecto
tendran unas descargas de aguas de escorrentias estimadas de entre 3,245 a 3,073
pies cubicos por segundo (cfs). Se construira un sistema pluvial que descargara a dos
charcas de retencion disefiada tomando en consideracion eventos de lluvia de 100
anos. La charca de retencion numerada como P1 tendra un area de 5,354 metros
cuadrados y la charca P2 tendra un area de 6,877 metros cuadrados con puntos de
descarga que sirven de sobrellenado. De igual forma, se propone la construccion de
un sistema de canal trapezoidal revestido en cemento que discurrira del Sur-Oeste
hacia el Norte del proyecto recogiendo las aguas de escorrentias y depositandolas en
una tercera charca de retencion perteneciente a un proyecto Vega Serena. La charca
de retencion del proyecto Vega Serena tiene un area de 3,250 metros cuadrados y se
encuentra al Sureste del proyecto aqui propuesto (Véease Anejo 8: Estudio

Hidrolégico/Hidraulico).

No habra un impacto ambiental significativo por consecuencia del sistema pluvial del
proyecto. El sistema pluvial estara disefiado para evitar un aumento en las descargas
de escorrentias pluviales en comparacion con su estado existente. Por ende, las

descargas de escorrentias de las aguas pluviales del desarrollo no excederan las

descargas del predio en su estado natural para todas las intensidades y duraciéon de las

lluvias. (Reglamento de Planificacion Numero 3, Reglamento de Lotificacion vy
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Urbanizacion, Seccion 14.04) Para esto, se construira un sistema pluvial que
descargara a dos (2) charcas de retencion disefiada tomando en consideracion eventos
de lluvia de 100 afnos. Las charcas de retencion tendran un sistema de sobrellenado
para descargar el exceso de agua a los sumideros mediante un tubo que controla el
volumen y velocidad de la descarga. Estas charcas de retencion evitaran que

sedimentos ganen acceso a estos sistemas naturales.

4.8 Tanques para almacenaje de fluidos

Fluidos a ser almacenados

Durante la etapa de construccién habra varios tanques de combustible diesel para el

suplido de la maquinaria a ser utilizada en la construccion del proyecto y un generador

de electricidad de emergencia. Estos tanques de almacenaje de combustible diesel
tendran aproximadamente entre 1,000 a 1,500 galones. Los tanques se instalaran vy
operaran siguiendo los requisitos de la Seccion 6.5 del Reglamento de Estandares de

Calidad de Agua, promulgado por la JCA.

Los tanques de almacenaje de combustible diesel se instalaran en un area lejana al

sistema pluvial y contara con diques para evitar que en la eventualidad de un derrame,

el combustible no gane acceso al terreno. Adicionalmente, se emplearan las siguientes

medidas para prevenir, controlar y remediar derrames:
o Eltanque se localizara bajo techo;

e El tanque sera fijado al piso de hormigon armado haciendo uso de bases

de metal y tornillos de alta resistencia;
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e EIl tanque tendra un dique con un 110% de capacidad para captar el

combustible en caso de derrame catastrofico:
o Eltanque identificara su contenido;

e Se colocaran letreros alertando sobre la prohibicidn de fumar en el area
de recarga de combustible;

e EIl personal sera apercibido sobre como reaccionar en caso de derrames
(se notificara inmediatamente a la JCA, los bomberos y la policia en caso
de algun derrame). Una lista con los numeros telefonicos de estas

agencias, es conservada en las oficinas de los predios;

e E| area de recarga cuenta con material de alta capacidad de absorcion
("pampers”) para retener pequenos derrames; y

e El| proceso de llenado se llevara a cabo por empleados adiestrado

haciendo uso de metros de flujo calibrados.

4.9 Medidas para prevenir, controlar y remediar derrames

El tanque de almacenaje de combustible diesel para el generador de emergencia y los
equipos de construccion se instalaran en un area lejana al sistema pluvial y contara con
diques para evitar que en la eventualidad de un derrame, el combustible no gane
acceso al terreno. Se disenaran los tanques de almacenaje siguiendo los parametros
de disefo de la Seccion 6.5 del Reglamento de Estandares de Calidad de Agua y los

parametros federales (SPCCQC).
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4.10 Tipos y volumen de desperdicios solidos [Regla 253(A)(27) y (28)]

Construccion

Durante la etapa de construccion se generaran escombros y desperdicios de comida
que consumen los obreros. La cantidad de residuos solidos a generarse durante la
etapa de construccion se estima en un maximo de 80 toneladas. Se establecera un
Plan de Reciclaje para manejar los desperdicios generado durante la construccion.
Estos desperdicios seran segregados en materiales que pueden ser reciclados y no
reciclados, y los mismos se depositaran en un area especialmente designada para ello.

La recoleccion de los materiales reciclables y no reciclables estara a cargo de una

companiia privada autorizada por la JCA. EI manejo de estos desperdicios sera de
acuerdo al plan de reciclaje que requiere la Ley Numero 411 de 8 de octubre de 2000,
segln enmendada. Ademas, se obtendra un permiso DS-3 segun dispone el
Reglamento para el Manejo de los Desperdicios Solidos No Peligrosos de la JCA
donde se establece el lugar y autorizacion de dicho lugar para recibir los desperdicios

solidos.

Operacion

Durante la etapa de operacion, se generaran 19,787 libras diarias (3.3 libras/persona)
de desperdicios solidos. La operacion del desarrollo propuesto no afectara de manera
primaria o secundaria los sistemas de deposito de desperdicios solidos en la region.
Cercano a la region de Vega Baja existen los sistemas de relleno sanitario (SRS) de
Toa Alta, Toa Baja y Arecibo. Todos estos sistemas para depositar o transferir
desperdicios sélidos no peligrosos son operaciones modernas y calificadas por la Junta

de Calidad Ambiental como satisfactorias. Los sistemas de relleno sanitario de la region
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tienen capacidad de recibir de sobre 50 toneladas diarias. Por ende, existe suficiente

capacidad de disposicion en los SRS antes mencionados.

El proyecto tendra en cada residencia un lugar habilitado para el manejo de los
desperdicios sélidos y los materiales reciclables de acuerdo con la Ley Numero 61 de
10 de mayo de 2002. En el proyecto se habilitara un area especial en cada residencia
para el establecimiento de contenedores donde se puedan depositar los desperdicios
vegetales y los materiales reciclables. La disposicion de los desperdicios solidos sera
mediante el sistema de recogido del Municipio de Vega Baja. El plano del lugar
destinado para el manejo de los materiales reciclables en el proyecto sera sometido

ante la consideraciéon del Coordinador de Reciclaje Municipal y la Autoridad de
Desperdicios Solidos (ADS).

4.10.1 Método de almacenaje, transporte, tratamiento y disposicion de los
desperdicios solidos

Los residuos solidos y capa vegetal a generarse durante la etapa de construccion se
acumularan en una porcidén alta del terreno alejado de desaglies naturales y seran
dispersados por el terreno como suelo fertil una vez finalizada la construccion. Los
escombros de construccion que se generen durante esta etapa seran dispuestos en el
Sistema de Relleno Sanitario de Arecibo. Durante esta etapa se gestionara un premiso
DS-3 en la JCA para una actividad generadora de residuos soélidos. Comparias
privadas que ofrecen servicio de recoleccion y disposicion de desperdicios solidos

estaran encargadas de la disposicion final de los desperdicios solidos.

Durante la operacion, los desperdicios solidos seran almacenados en contenedores de

metal por clasificacion. No se generaran residuos toxicos ni peligrosos. Los
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